Zmluva o spolo¢nej propagacii €. 10/2014/01

uzatvorena podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdianského zakonnika v zneni neskorsich predpisov
medzi organizaciami :

Galéria mesta Bratislavy

FrantiSkanske nam. 11

815 35 Bratislava

zastupena: PhDr. Ivan Jancar, riaditel
ICO: 00 179 752

bank. spojenie: Slovenska sporitelfia, a.s.
¢.u.: 5028001104/0900

(dalej len “GMB”)

a

Bratislavské kultirne a informacéné stredisko
Zidovska 1

815 15 Bratislava

zastupené: Ing. Vladimir Grezo, riaditel
ICO: 00603481

bank. spojenie: Slovenska sporitelfia, a.s.
¢.0.: 5028001067/0900

(dalej len “BKIS”)

(BKIS a GMB dalej jednotlivo ako ,zmluvna strana“ a spolo¢ne ako ,zmluvné strany®)

Cl. 1
Preambula

1. GMB je prispevkovou organizaciou Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
(dalej len ako “HM SR Bratislavy’) zriadena za ucelom systematického zhromazdovania,
odborného spracovavania, ochrafiovania a spristupfiovania zbierkovych predmetov
z oblasti vytvarného umenia jednotlivych historickych obdobi a sucasnosti.

2. BKIS je prispevkovou organizaciou HM SR Bratislavy, ktora vytvara podmienky
pre organizovanie programov, sluzieb a produktov v oblasti kultury, cestovného ruchu,
Sportu a spoloCenského Zivota, a ktora zabezpecuje Sirenie informacii a propagaciu
Bratislavy ako turistickej destinacie na uzemi Bratislavy.

3. V zaujme plnenia uloh vyplyvajucich zo zriadovacej listiny oboch zmluvnych stran sa
BKIS spolu s GMB dohodli na vzajomnej spolupraci pri propagacii. Jej cielom je Sirit,
spristupfovat, atym zabezpeCovat kulturnu, osvetovu a umelecku cinnost, ako aj
aktivne spristupfiovat umelecké diela Sirokej verejnosti.

4. V zmysle uvedeného sa zmluvné strany, beric do uvahy ich spolo€né ciele a zaujmy pri
propagacii s cielom vyssej uc€innosti a efektivnosti a na zaklade prislusnych zakonnych
ustanoveni dohodli na uzavreti tejto zmluvy o spoloénej propagacii.

CL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolo¢na dlhodoba spolupraca zmluvnych stran spocCivajuca
v podpore propagacii vystav organizovanych GMB na uUzemi mesta Bratislavy a v podpore
kultarnej €innosti BKIS.



2. Predmetom Zmluvy je spolo¢na ucinna a efektivna propagacia podujati organizovanych
BKIS a GMB za ucelom zvySovania povedomia o €innosti zmluvnych stran medzi Sirokou
verejnostou

CLm
Zavazky zmluvnych stran

1/ BKIS sa zavazuje:

a) spolupracovat s GMB na kulturno-spoloenskych projektoch, ktoré budu spolo¢ne
prezentovat po¢as roku 2014,

b) zahrnut vybrané programy aakcie GMB do propagacného suboru podujati
a prezentovat' ich v ramci propagacie podujati Kulturneho leta a hradnych slavnosti
2014,

c) umiestnit logo GMB ako partnera na web stranke BKIS so vzajomnym prelinkovanim,

d) propagovat GMB vo vybranych propagacnych materialoch, ktoré vydava BKIS. Formu
a spbsob propagacie bude BKIS konzultovat s GMB,

e) vyuzit reklamné plochy BKIS na Uzemi mesta Bratislavy na umiestnenie plagatov (min
50 ks) rozmeru A1 propagujucich vystavy organizované GMB, ktoré su blizSie
Specifikované v prilohe tejto Zmluvy (dalej len ,Vystavy“)spolo¢ne s logami BKIS a
HM SR Bratislavy po dobu najmenej dvoch tyzdfiov v Case trvania jednotlivych
Vystav,

f) poskytnut priestory BKIS na kultirne podujatia GMB podla vzajomnej dohody,

2/ GMB sa zavazuje:

a) spolupracovat s BKIS na kulturno-spoloCenskych projektoch, ktoré budu spolocne
prezentovat pocas roku 2014,

b) umiestnit logo BKIS ako partnera na web stranke GMB so vzajomnym prelinkovanim,

c) umiestnit propagacné materidly a materialy o spoloCenskych podujatiach BKIS
a MDPOH v priestoroch GMB,

d) vyrobit a dodat do BKIS programové plagaty slogom BKIS a HM SR Bratislavy
propagujuce Vystavy, za uc€elom ich umiestnenia na reklamnych plochach BKIS
v dohodnutom termine a pocéte minimalne 50 kusov, v lehote minimalne 5 dni pred
dohodnutym terminom umiestnenia,

e) dodané plagaty podla pismena d) bodu 2/ budu v sulade s pravnymi predpismi
upravujucimi oblast’ duSevného vlastnictva a GMB sa zavazuje vysporiadat’ akékolvek
naroky tretich stran suvisiacich s porusenim tychto predpisov,

f) uviest meno a logo BKIS na vSetkych propaganych materialoch k jednotlivym
Vystavam, ato najma ale nielen na plagatoch, pozvankach, tlacovych spravach a
banneri na fasade objektov GMB,

g) propagovat BKIS a programy Kultiurneho leta a hradnych slavnosti 2014 pocas
tlaCovych konferencii a vernisazi Vystav,

h) propagovat vybrané kulturne a divadelné podujatia Kulturneho leta a hradnych
slavnosti a MDPOH v priestoroch GMB formou distribucie programovych letakov BKIS
verejnosti a navstevnikom GMB,

i) umoznit bezplatny vstup pre hosti/partnerov BKIS do GMB na zaklade vopred
nahlaseného zoznamu,

i) s BKIS sa spolupodiefat na organizovani kulturnych a spoloCenskych podujati
Kulturneho leta a hradnych slavnosti 2014 v priestoroch GMB.
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CL IV
Doba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu od ucinnosti tejto zmluvy do 31.12. 2014.

Platnost Zmluvy je mozné ukonCit pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
vypovedou bez udania dévodu ktoroukolvek zmluvnou stranou.

Vypovedna doba je 1 mesiac a zacgina plynut prvym dnom nasledujuceho mesiaca
po doruéeni vypovede.

CLV
Osobitné ustanovenia

Kontaktnou osobou za GMB je : Mgr. Zuzana Novotna, ¢. teleféonu: 0907 398 549
Kontaktnou osobou za BKIS je: Mgr. Patrik Taliga, ¢. telefénu: 0915 794 324

Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat' si navzajom v nevyhnutnom rozsahu potrebnu
sucinnost za ucelom splnenia predmetu zmluvy.

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadné spory
a nedorozumenia, ktoré vzniknu v priebehu spoluprace, budd zmluvné strany rieSit
predovsetkym formou dohody.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze svoje vklady do spolo¢nej propagacie budu
financované samostatne kazdou zmluvnou stranou v rozsahu svojich zavazkov
dohodnutych touto Zmluvou a nebudu si vo€i druhej zmluvnej starne uplathovat
ziadne dalSie finanéné naroky.

Obe zmluvné strany sa zavazuju zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by mohlo
poskodit dobré meno druhej zmluvnej strany.

CL VI
VyssSia moc

Ak ktorakolvek zo zmluvnych stran nesplni svoje zavazky v désledku okolnosti vy$Sej
moci, tato zmluvna strana nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti oznaCované ako vySSia moc musia
nastat po uzavreti Zmluvy, su nepredvidatelné a prislusna zmluvna strana im
nemdze zabranit. Okolnosti vy$8ej moci zahffiaju predovSetkym prirodné katastrofy,
zaplavy, zemetrasenia, zosuvy pody, vojnu, poziar, vybuch, teroristické utoky a
Strajky. Zmluvna strana odvolavajuca sa na vySSiu moc je povinna informovat
okamzite telefonicky alebo elektronicky a nasledne pisomne druhd zmluvna stranu o
akychkol'vek okolnostiach vy$Sej moci a preukazat ich primeranym spésobom.

CL. Vi
Zaverecné ustanovenia

Zmluva je ucinna diom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle GMB
alebo BKIS vzmysle § 47zakona &. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorSich pravnych predpisov.

Zmluvu je mozné menit a dopinat vyluéne formou pisomnych dodatkov.

V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a uéinné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouziju ustanovenia v3eobecne zavaznych pravnych predpisov
upravujuce otazku vzajomného vztahu zmluvnych stran najblizSie. Zmluvné strany sa



potom zavazuju upravit svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim obsahom
a povahou najlepSie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia

4. Zmluva sa vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, pricom GMB dostane jedno
vyhotovenie zmluvy a BKIS dostane jedno vyhotovenie zmluvy.

5. Zmluvné strany prehlasuju, ze si text zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu
plne porozumeli a Ze tento vyjadruje ich slobodnu a vaznu voélu,

V Bratislave, dia ..........cc..c....... 2014

......... PhDrIvanJanéar IngVIadlmerreio
riaditel GMB riaditel BKIS



Priloha ¢. 1 k Zmluve o spolupraci &. 10/2014/01
Propagacia vystav GMB na plochach BKIS

1. Alfons Mucha, Cesta ku slave, od 10. 2. 2014
2. Sergej Sablavin, od 3. 4. 2014
3. Ernst Fuchs, od 15. 5. 2014

4. Alex Mlynarcik, od 11. 9. 2014



